ROMANTIKA

PUSKIN – ANYEGIN

Bevezetésnek szedjetek össze 5-6 mondatot a romantikáról általában. Mazsolázzatok a tankönyvből vagy a füzetből.

Puskin:
1799-1937. Regényes az élete és származása. Dédnagyapja, Ibrahim, aki az etióp fejedelem fia, ~(o_o)~ túszként került Nagy Péter cár udvarába. Puskin főnemesi származású, de a nevelése gyerekkorában minden rendszer nélküli volt: szülei nem, dajkája, Arina gondoskodott róla. 12 évesen bekerült egy líceumba, ami előkelők számára volt fenntartva. Szigorú intézmény, de a tanároknak köszönhetően haladó szellemiségű. Francia műveltségét itt szerezte meg. 18 évesen hivatalnok a külügyminisztériumban. Ekkor is ír. Magára haragítja I. Sándor cárt cárellenes verseivel ( száműzik. Déli száműzetésben Kaukázusban, majd Moszkvától északra (északi száműzetés). Új cár, I. Miklós, aki maga mellé rendelte, hogy szem előtt tarthassa. 31 évesen nősült meg: egy 19 éves lányt vett feleségül (Natalja). 2 fiú és 2 lány gyermek. A nő kacérsága olyan helyzetbe kényszerítette Puskint, hogy párbajozni kényszerült: súlyosan megsérült, 2 nap múlva meghalt. (kis háttérinfo: Egy francia emigráns nemes férfi, d’Anthes azzal próbálta leplezni, hogy ő is a fiúkat szereti (, hogy kikezdett Puskin feleségével, ebből lett a párbaj.)
Művei:
Híres meséje az Öreg halász és az aranyhal.

Poémái (hosszabb terjedelmű lírai alkotások) is híresek: Ruszlán és Ludmilla, A bahcsiszeráji szökőkút. Ezeknél a műveknél keleti stílus érezhető.
Epikus műve: Anyegin ( verses regény.

Drámája: Borisz Godunov

Műveit megzenésítették: Glinka, Muszorgszkij, Csajkovszkij (ő Anyegint).

Anyegin:
Puskin fő műve. 8 évig írta – 1823-1831. 1830-ban is már kész volt, csak a címszereplő levelét írta meg egy évvel később. Amikor a művet írta, azt mondta: „Kiadásra még csak gondolni sem érdemes, csak úgy firkálok össze-vissza.” Ő is tudta, hogy nehéz, mert:

· töredékes, befejezetlen. Elvileg 12 fejezetre tervezte, de csak 8 készült el belőle. És ami a 8. fejezet, az eredetileg a 9. lett volna. Anyegin utazásairól szólt volna az eredeti 8. fejezet.
· Sok irodalmi utalás van benne, ezeket csak akkor lehet megérteni, ha jól ismerik a világirodalmat. Pl.: Lenszkij Németországban volt sokáig, nála sokszor német írókra van utalás (Goethe, Schiller, Kant) Anyegin Byront csodálja. Tatjana levelével Rousseau-t (Új Héloise) utánozza.

Műfaja: verses regény. Jellegzetes strófaszerkezete van: Anyegin-strófa. Rímképlete: 14 soros versszak; a b a b c c d d e f f e g g. Eseménye 1819-ben kezdődik és 1825-ben ér véget. Puskin ekkor volt igazán szerelmes egy nőbe, akit Tatjana alakjával örökített meg: mindkét nő egy nála 20 évvel idősebb férfihez ment hozzá. Belinsky szerint ez a mű az orosz élet enciklopédiája, mert többféle társadalmi réteg szereplői jelennek meg, akiknek megismerhető a szokása, gondolkodásmódja, életmódja. Az író Anyegin nevében beszél, de nem azonos Anyeginnel (amúgy a nevét az Onyega tóról kapta). Olykor Puskin kívülállóként szólal meg a műben ( nála van Tatjana levele. Kulcsszerepe van a műben, mert állítólag Tatjana az első igazi orosz nőtípus. Azonban ezt megkérdőjelezhető, hiszen a levelet franciául írta, mert úgy jobban tudott, mint oroszul. Tatjana levelet ír ( ellenkezik a kor szokásaival. Nő létére megalázó, hogy ő ír levelet egy férfinek. Míg ő lelkesedik Anyeginért, akiben az olvasmányaiból felépített ideált látja, a férfit ez azonban zavarja. (Később Anyegin is ír egy levelet, amivel fájdalmat okoz Tatjanának, hiszen a nő még mindig szereti, azonban hűtlen nem lesz, becsületes marad.)
Anyegin: Turgenyev szerint felesleges ember típushoz tartozik. Csak lézeng a világban, nem tud magával mit kezdeni. Értelmes férfi, de túl felületes, túl könnyelmű: nem talál értelmes célt magának. Ha rövid időre fel is lelkesül, gyorsan kiábrándul. Vidékre kerül, mert nagybátyja meghal, és ő az örökös. Először motiválta a vidék, de hamar megunta. Gyorsan talált magának barátot, ő Lenszkij, akit környezetében félig idegennek számított, mert Németországban tanult sokáig. Összebarátkoztak, de párbajra kerül a sor, amiben Anyegin megöli Lenszkijt. Anyeginnek el kellett fogadnia a kihívást, különben 2 dolgot sugallt volna:
· gyáva, nem mer kiállni.

· Lenszkijt nézi alkalmatlannak, amivel megalázta volna őt.

Lenszkij félt a haláltól, készült rá, Olga nem ért ennyit. Olga felszínes nő: szép, de nem voltak mély érzései. Hogy Puskin megvetette őt, azzal is mutatja, hogy Olga gyorsan elfelejtette gyászát, és férjhez ment egy katonatiszthez.

A műnek 2 főhőse van:

· epikus hős – a cselekmény hőse, azaz Anyegin

· lírai hős – maga az író, azaz Puskin

Puskin sokszor utal magára, megjelenik származása (Afrika): „Mikor látom meg Afrika egét?” Utal száműzetésére: „Észak rossz nekem.” Tatjana levelét is állítólag ő őrzi. Leírja, hogy Tatjana nagyon szereti.

A mű utóélete:
Első olvasók Puskin barátai voltak. Elsőre nagy sikere volt a műnek, de nem vált népszerűvé. Ennél szerepet játszott befejezetlensége. Az olvasókat zavarta ez, valamint a sok utalás nem értették. Mikor Puskin meghalt, akkor újra a műre figyeltek, hiszen ő is párbajban halt meg, és felesége is olyan könnyelmű volt, mint Olga.
THE END
U.I.: azért a könyvet, füzetet olvassátok el, ez csak egy alap. Lehet kiegészíteni vagy kihagyni belőle elemeket.
